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d) bestemmelser om samarbejde pa andre om-
rader, ogsa sadanne som eventuelt ikke er
omfattet af denne aftale, navnlig pa omradet
retlige og indre anliggender.

Disse konventioner indeholder om ngdvendigt
bestemmelser om indfereise af de forngdne in-
stitutionelle mekanismer. _

Konventionerne indgés senest to ar efter den-
ne aftales ikrafttreeden. Bosnien-Hercegovinas
beredvillighed til at indga sddanne konventioner
er en forudsetning for en yderligere udvikling af
forbindelserne mellem Den Europaelske Umon
og Bosnien-Hercegovina.

Bosnien-Hercegovina indleder tilsvarende
forhandlinger med de resterende lande i regio-
nen, ndr disse har undertegnet en stabiliseri ings-
og associeringsaftale.

ARTIKEL 16

Samarbejde med andre lande, der er bergrt af
stabiliserings- og associeringsprocessen

Bosnien-Hercegovina indgir i et regionalt
samarbejde med de andre lande, der berores af
stabiliserings- og associeringsprocessen, pi nog-
le eller alle de omréder, der er omfattet af denne
aftale, navnlig pd omrader af felles interesse.
Dette samarbejde skal altid veere foreneligt med
principperne og mélene for denne aftale.

ARTIKEL 17

Samarbejde med andre lande, der er kandidater
til at tiltreede EU, og som ikke er berert af
stabiliserings- og associeringsprocessen

1. Bosnien-Hercegovina ber befordre sit sam-
arbejde og indgd en konvention om regionalt
samarbejde med ethvert andet land, der er kandi-
dat til tiltreedelse af EU, og som ikke er omfattet
af stabiliserings- og associeringsprocessen, pa
alle de af denne aftale omfattede samarbejdsom-
réder. En sddan konvention skal gradvis tilpasse
forbindelserne mellem Bosnien-Hercegovina og
det pageeldende land til den relevante del af for-
bindelserne mellem Feellesskabet og dets med-
lemsstater og neevnte land.

2. Bosnien-Hercegovina skal inden udlgbet af
den i artikel 18, stk. 1, neevnte overgangsperiode
med Tyrkiet, som har indgéet en toldunion med
Feellesskabet, pd et gensidigt fordelagtigt grund-
lag indga en aftale om oprettelse af et frihandels-

omrade i overensstemmelse med artikel XXIV i
GATT 1994 og om liberalisering af etablering
og udveksling af tjenesteydelser mellem dem pa
et niveau, der svarer til denne aftale, i overens-
stemmelse med artikel V i GATS. .

~ AFSNIT IV
FRIE VAREBEVAGELSER

ARTIKEL 18

1. Fallesskabet og Bosnien-Hercegovina op-
retter gradvis et frihandelsomrade i en periode af
en varighed pa hejst fem &r begyndende pa tids-
punktet for aftalens ikrafttreeden i overensstem-
melse med aftalens bestemmelser og med be-
stemmelserne i GATT 1994 og WTO. I den sam-
menhang tager de hensyn til de nedenfor fastsat-
te specifikke krav.

2. Den kombinerede nomenklatur anvendes til
tarifering af varer i samhandelen mellem parter-
ne.

3. Med henblik pé denne aftale omfatter told
og afgifter, der har samme virkning som told, en-
hver form for told eller afgift, der paleegges i for-
bindelse med indfersel eller udfersel af en vare,
herunder enhver form for tilleegsafgifter i forbin-
delse med indferslen eller udferslen, dog ikke:
a) afgifter, der svarer til en national skat, som

pélegges i overensstemmelse med stk. 2 i
artikel Il i GATT fra 1994

b) antidumping- eller udligningstold

c) gebyrer eller afgifter, der stér i rimeligt for-
hold til udgifterne til den tjeneste, del er
ydet.

4. For hver vare skal den basistold, som de ef-
terfolgende toldreduktioner anvendes pd, og
som er anfort i denne aftale, vere:

a) Fellesskabets faelles toldtarif, der er indfert
ved Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87V,
som anvendes erga omnes pa dagen for un-
dertegnelsen af aftalen

b) Bosnlen-Hercegovmas anvendte toldtarif
for 2005,

5. De nedsatte toldsatser, som Bosnien-Her-
cegovina skal anvende, og som beregnes som
fastsat i denne aftale, afrundes til naermeste deci-
mal efter almindelige afrundingsprincipper. Alle
tal, der har mindre end 5 efter decimalkommaet,
nedrundes sdledes til det nermeste decimaltal,
og alle tal, der har mere end 5 (inklusive) efter



